ESC. LORENA SPERANZA DTSABELLA - 14575/7

LORENA SPERANZA D' ISABELLA, ESCRIBANA, CERTIFICO QUE: I
Segin documentacién que tuve a la vista de “ICAROS DEVELOPMENT

CORPORATION S.A.” resulta que: a) Es persona juridica habil, con plazo
vigente, se rige por las disposiciones de la ley 11.073, y fue constituida bajo la
denominacién de “INVERSORA CHERSON S.A.”, por Acta suscrita en la
ciudad de Montevideo, el 30 de agosto de 1996, con firmas certificadas por el
Escribano Uberfil Zeballos, sus estatutos fueron aprobados por resolucion de la
Auditoria Interna de la Nacién de fecha 30 de setiembre 1996, protocolizados en
Montevideo el 23 de octubre de 1996 por el nombrado Escribano, cuyo Aprimer
testimonio fue inscripto en el Registro Publico y General de Comercio el 31 de
octubre de 1996 con el nimero 2413 al folio 2511 del libro 1, y debidamente
publicados en el “Diario Oficial” y “Depso Prensa”. b) Por Acta de Asamblea
General Extraordinaria de Accionistas, celebrada en Montevideo el 17 de mayo
de 2005, aprobada por resolucién de la Auditoria Interna de la Nacién de fecha 4
de octubre de 2005, protocolizada el 4 de octubre siguiente por la Escribana
Judith Comenale, cuyo primer testimonio fue inscripto en el Registro de Personas
Juridicas, seccion Comercio ¢l 4 de octubre de 2005 con el nimero 3383, y
debidamente publicada en el “Diario Oficial” y “Depso Prensa”, “INVERSORA
CHERSON S.A” pasé a denominarse “ICAROS DEVELOPMENT
CORPORATION S.A”. ¢) Se encuenira inscripta en el Registro Unico
Tributario de la Direccién General Impositiva con el nimero 21.357142.0014,
con domicilio en esta ciudad y sede actual en la calle Cesar Cortinas 2037. d) De
los referidos estatutos surge que el Administrador; en su caso, el Presidente o uno
de los Vicepresidentes del directorio, o dos Directores cualesquiera actuando

conjuntamente, representan a la sociedad. e) Segun Acta que asimismo Vi, el



de Personas Juridicas, seccion Comercio el primero de agosto de 2008 con el
nimero 12896, se dio cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 13 de la Ley
17.904, resultando de la misma el cargo e integracion referido.- EN FE DE
ELLO, a solicitud de “ICAROS DEVELOPMENT CORPORATION S.A.”

y a efectos de su presentacién ante personas piblicas o privadas, nacionales o
' i

extranjeras, extiendo el presente que sello, signo y firmo en la ciudad de -

Montevideo, €l dieciséis de enero de dos mil catorce.-

E fdo.C remia,.‘: | ——
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) MR 8 AL NS EREE
Country / Pays : Reptiblica Oriental del Uruguay
El presente documento ptblico

This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por

has been signed by CRISTINA FRAGA CHAO
a été signé par

3. quien actia en calidad de
acting in the capacity of ASESOR III ESCRIBANO
agissant en qualité de

4.y esth revestido del sello / timbre de
bears the seal / stamp of SCJ
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified [/ Attesté
5 en . 6. eldia
at/a Montevideo the /le | 22 de Enero de 2014
7. por Centro de Atencién Ciudadana

Ministerio de Relaciones Exteriores

sous n 00014003928017B
2. g{’/ timbre: 10.  Firma:
stamp: Signature: _ :
Sceau / timbre : Signa riana Puccio \)/&

~

Documento Apostillado: CERTIFICACION NOTARIAL DE DOC. PRIVADO

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento piiblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: hitp://www.raree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see hitp://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquemnent la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le
cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I’acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut &tre vérifide A I'adresse suivante: http://www.muree.gub.uy.
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REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

LEGALIZACIONES

&

CERTIFICO OUE: LORENA SPERANZA D'ISABELLA es
Escribana Publica y la firma <y signo dque
anteceden existentes en el Papel Notarial de
Serie Ew Numero 485014 guardan similitud con los
que obran en el Registro de Firmas a cargo de la
Suprema Corte de Justicia, estando en el
ejercicio de su profesién a la fecha de 1la
intervencidn notarial precedente.EN FE DE ELLO, a
los efectos de su presentacidn ante el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Repiblica Oriental
del Uruguay, y asimismo,si correspondiere para su
tramitacién ante las Autoridades Consulares
acreditadas en el pais, que asi 1lo aceptaren,
expido el presente que signo, firmo y sello en la
ciudad de Montevideo, el veinte de enero de dos
mil catorce.-

STINA FRAGA CHAO

Sub - Inspectora .
inspescién Gral, de Reg. Netana
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NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACIONA LALEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopia que ANTEC E esta
contorn§ con el documento que me tue
en
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PAPEL NOTARIAL DE ACTUACION

Es N° 278093

Seglin documentacién que tuve a la vista de “ICAROS DEVELOPMﬁNT
CORPORATION S.A.” resulta que: a) Es persona juridica hébil, con plazo
vigente, inscripta en el Registro Unico Tributario de la Direccion General
Impositiva con el nimero 21.357142.0014, con domicilio en esta ciudad y sede
actual en la calle Juncal nimero 1327 apartamento 2201, se rige por las
disposiciones de la ley 11.073, y fue constituida bajo la denominacién de
“INVERSORA CHERSON S.A.”, por Acta suscrita en la ciudad de Montevideo,
el 30 de agosto de 1996, con firmas certificadas por el Escribano Uberfil
Zeballos, sus estatutos fueron aprobados por resolucion de la Auditoria Interna
de la Nacion de fecha 30 de setiembre 1996, protocolizados en Montevideo el 23
de octubre de 1996 por el nombrado Escribano, cuyo primer testimonio ftie
inscripto en el Registro Publico y General de Comercio ¢l 31 de octubre de 1996
con el numero 2413 al folio 2511 del libro 1, y debidamente publicados en el
Diario Oficial y Depso Prensa. b) Por reforma de estatutos resuelta en Asamblea
General Extraordinaria de Accionistas, celebrada en Montevideo el 17 de mayo
de 2005, aprobada por resolucién de la Auditoria Interna de la Nacion de fecha 4
de octubre de 2005, protocolizada ¢l 4 de octubre siguiente por la Escribana
Judith Comenale, cuyo primer testimonio fue inscripto en el Registro de Personas
Juridicas, seccion Comercio el 4 de octubre de 2005 con ¢l nimero 8383, y
debidamente publicada en el Diario Oficial y Depso Prensa, “INVERSORA
CHERSON S.A.” pasé a denominarse “ICAROS DEVELOPMENT
CORPORATION S.A.”. ¢) De los referidos estatutos 51.1rge que el Administrador;
el Presidente o cualquier Vicepresidente indistintamente, o dos Directores

cualesquiera actuando conjuntamente, representan a la sociedad. d) Segin Acta




que asimismo vi, el Directorio de la sociedad estd integrado de la siguiente ~

manera: Presidente: Jorge Alfredo HAIEK REGGIARDO, tnico integrante del \ ’

Directorio con cargo vigente actualmente; e) Por escritura de Declaratoria
autorizada por la suscrita Escribana el 29 de julio de 2008, cuya primera copia
fue inscripta en el Registro de Personas Juridicas, secciéon Comercio el primero
de agosto de 2008 con el nimero 12896, se dio cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 13 de la Ley 17.904, resultando de la misma el cargo ¢ integracién
referido.- EN FE DE ELLQ, a solicitud de “ICAROS DEVELOPMENT

CORPORATION S.A.” y a efectos de su presentacidn ante personas ptblicas o

privadas, nacionales o extranjeras, extiendo el presente que sello, signo y firmo .

ARANCEL QFICIAL
en la cindad de Montevideo, el treinta de enero de dos mil trece.- :\;wo;
Mont. Hot. ,l ...............
Fdo. Grempl $ ..
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CERTIFICO OUE: LORENA SPERANZA D'ISABELLA es
Escribana Piblica y 1la firma vy signo que
anteceden existentes en el Papel Notarial de
Serie Es Nimero 278093 guardan similitud con los
que obran en el Registro de Firmas a cargo de la
Suprema  Corte de Justicia, estando en el
ejercicio de su profesién a 1la fecha de 1la
intervencidén notarial precedente.EN FE DE ELLO, a
los efectos de su presentacién ante el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica Oriental
del Uruguay, y asimismo,si correspondiere para su
tramitacién ante las Autoridades Consulares
acreditadas en el pais, que asi lo aceptaren,
expido el presente que signo, firmo y selloc en la
ciudad de Montevideo, el treinta y uno de enero
de dos mil trece.-

Esc. CRISTINA FR
Su! ectora

Ins Gral. de Reg. Notariales




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) RN
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Country / Pays : Reptblica Oriental del Uruguay

El presente documento ptiblico
This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por .
has been signed by CRISTINA FRAGA CHAOQO

a été signé par

3.  quien acttia en calidad de
acting in the capacity of ASESOR III ESCRIBANO
agissant en qualité de

4.  yestdrevestido del sello / timbre de
bears the seal / stamp of sCJ
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté

5 en 6. eldia

at/a Montevideo the /le | 1 de Febrero de 2013
7. por Centro de Atencién Ciudadana

by /par Ministerio de Relaciones Exteriores
8.  bajo el ntimero

I'4
N N 00013007328058H
SOUS It .

9.  Sello/timbre:
Seal / stamp:
Sceau / timbre :

Ménica Rarry

Documento Apostillado: CERTIFICACION NOTARIAL DE DOCUMENTO PRIVADO

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: http://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears,
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http:/fwww.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acie a agi et, le
cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée & I'adresse suivante: http://www.mrree.gub.uy.




